ATIKA

ALTRAD
300657 — Messerhacksler ATIKA AMA 2500 ALTRAD Equipment Germany GmbH
230 V~ 50 Hz, 2500 W Josef-Drexler-Str. 8, D-89331 Burgau

EAN 4004265014181 info@lescha-atika.de, www.lescha-atika.de




D - Symbole auf dem Gerat

Vor Inbetriebnahme die

.. Betriebsanleitung und

IL;v:II Sicherheitshinweise  lesen  und
beachten.

Maschine ausschalten und den

— Netzstecker ziehen, bevor

oM< Einstellungen vorgenommen

LL] werden, die Maschine gereinigt

wird oder wenn das Kabel

verwickelt oder beschadigt ist.

Gefahr durch  fortschleudernde

IHH und

® Teile bei laufendem Motor -
unbeteiligte Personen, sowie Haus-
Nutztiere aus dem

Gefahrenbereich fernhalten.

| B

N
STOP

Warten bis alle Maschinenteile
vollstandig zum Stillstand
gekommen sind, bevor diese
berihrt werden.

Achtung vor rotierenden Messern.

Hande und FiiRe nicht in Offnungen
halten, wenn die Maschine lauft.

Augen- und Gehorschutz tragen.

Schutzhandschuhe tragen.

Vor Feuchtigkeit schiitzen.

@O

Nicht als Tritt verwenden.
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Garantierter Schallleistungspegel Lwa dB
(A), gemessen nach Richtlinie 2000/14/EG.

N
m

Das Produkt entspricht den
produktspezifisch geltenden europaischen
Richtlinien.

B

Elektrische Gerate gehdren nicht in den
Hausmiill. Gerate,  Zubehor  und
Verpackung einer  umweltfreundlichen
Wiederverwertung zuflhren.

GemalR der Europaischen Richtlinie
2012/19/EU (ber Elektro- und Elektronik-
Altgerate mssen nicht mehr
gebrauchsfahige Elektrogerdte getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten
Wiederverwertung zugefihrt werden.

GB - Symbols of the machine

L

Carefully read the operating manual
and the safety instructions before
starting the machine and observe

the instructions when operating.

— Switch off the machine and pull the

mains plug before performing
settings, cleaning the machine or if

the cable is entangled or damaged.

Danger — objects may be thrown

e [ out at high speed when motor is
running. Keep bystanders, pets and
domestic animals out of the danger

area.

Wait until all machine parts have
come to a dead stop before
touching them.

e
O

O Danger - rotating blades. Keep
hands and feet out of openings
while machine is running.

Wear eye and ear protection.

Wear protective gloves.

Protect against humidity.

Do not use as footstep.

Guaranteed sound power level Lwa
(measured to 2000/14/EC)

This product complies with European
regulations specifically applicable to it.

Electrical devices do not go into the
domestic rubbish. Give devices, accessories
and packaging to an ecofriendly recycling.
According to the European Directive
2012/19/EU on electrical and electronic
scrap, electrical devices that are no longer
serviceable must be separately collected
and brought to a faciity for an
environmentally compatible recycling.
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F - Symboles figurant sur I'appareil

Lire la notice d'utilisation et les

>

LY

consignes de sécurité avant la mise
en service et en tenir com-pte

pendant le fonctionnement.

Arréter la machine et la débrancher

o=~

=

du réseau électrigue avant de
réaliser tout réglage ou nettoyage ou

encore lorsque le cable est emmélé

ou endommagé.

Les piéces éjectées repré-sentent un

R

danger lorsque que le moteur est en
marche — les personnes étran géres
ainsi que les animaux domestiques

et de rente doivent rester a I'écart de
la zone dangereuse.

Attendre que toutes les piéces de la
machine soient completement a
l'arrét avant de les toucher.

Nous recommandons une extréme

-
D.#O

prudence avec les lames rotatives.
Ne pas introduire les mains ou les
pieds dans les orifices de la machine

Q

pendant que celle-ci est en marche.

Porter des lunettes de protection et un casque
antibruit.

Porter des gants de protection.

Protéger de I'humidité.

e® P

Ne pas utiliser comme marchepied.
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Niveau de puissance sonore garanti Lwa
(mesuré conformément au réglement
2000/14/CE)

M
M

Le produit est conforme aux directives
européennes applicables spécifiquement au
produit.

J=

Ne jamais jeter un appareil électrique aux
ordures ménagéres. Les appareils, les
accessoires et les emballages doivent étre
recyclés de fagon non polluante.
Conformément & la directive européenne
2012/19/UE relative aux déchets
d’équipements électriques et électroniques,
les appareils électriques ne pouvant plus étre
utilisés doivent étre collectés séparément et
recyclés d'une maniére respectueuse de
I'environnement.

e
ypeaa

Mpegn pabota npoyeTteTe U

/'\ IL!!-II cnassante  PbKOBOA-CTBOTO  3a

H = obcnyxBaHe M  ykasaHusTa  3a
BesonacHocT.

W3kntovete MallmHaTa "

o=~ | v3gbpnaitTe Lencena npeau fJa

/'\ W HanpasuTe HaCTpOKK, aa

= MoYMcTUTE MallMHaTa WIM  aKo

KabesTbT e yCyKaH UIn NOBPEEH.

OnacHOCT 0T  M3XBbplsiHE  Ha

>
5

® maTepuan npu paboTely asuraten —
ApYrY Xopa, JOMALLHW U CenckocTo
MaHCKN XMBOTHW [a CTOAT BCTPaHM

0T OnacHaTta 30Ha.

<~
SN
W3/

Mpean ponup [0 TAX M34akaulTe
BCMYKM MalUMHHM 4YacTu pa cnpart
HaIMbJTHO.

BHUMaHVe npy poTMpaLyy HOXOBe.
PblueTe M kpakata Aa He 6baat
ObpXaHn B OTBOpPM,  KoraTo

MallnHaTa

Hocete ounna n JIMC 3a cnyxa.

HoceTe npeanashu pbkaBuum.

[NaseTe oT BRAra.

@@ P

[la He ce n3non3ea kaTo CTeneHka.
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[apaHTVpaHO HWBO Ha 3BYKOBaTa
MOLLIHOCT Lwa

u3mepeHo cwrnacHo 2000/14/EG)

N
M

MMpofyKTbT OTroBaps Ha cneunduyHuTe 3a

J=

npoaykTa AencTealy €BPOMNecKku
AVPEKTUBM.

Enektpuyeckute ypean He Gua pa 6bpart
W3XBLPNSIHM  KaTo  OMTOBM  OTMagbUM.

YpeabT, NPUHaANEeXHOCTUTE KbM HEro W
onakoBkaTa cnefsa fia 6bat npeaageHi 3a
MOBTOPHO OMON30TBOPSABaHE, CboGPa3eHo C
orna3BaHeTo Ha OkomHaTa cpepa.

Cnopeg eBponeiickaTa AMpekTvBa
201219/EC 3a crapute eneKkTpu4eckun u
ENEKTPOHHM  Ypeau  HEeu3non3BaemMuTe
enekTpuyeckn ypeau Tpsibea aa ce chbupar
pasgenHo u fa ce peuuknupar, 6e3 aa ce
Bpeau Ha OKomnHaTa cpefa.
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CZ - Symboly na stroji

LY

Pfed uvedenim do provozu si
pfectéte tento navod k obsluze a
bezpe€nostni pokyny a dodrzujte

> B

L[]

je.

Vypnéte stroj a vytahnéte sitovou
o< | zastrcku pred provedenim

nastaveni, nebo budete-li Cistit

stroj, nebo kdyZ je zamotany nebo

poskozeny kabel.

Nebezpe€i zranéni odletujicimi

-

Casticemi drceného odpadu pfi
bézicim motoru. Obsluha pfistroje
musi  zamezit pfistup  do

pracovniho okruhu dalSim osobam
event. domacim zvifatim.

Vyckejte, dokud se vsechny dily
stroje nezastavi, nez se jich
dotknete.

-
D.#O

O Pozor na rotujici noZe. Nestrkejte
koncetiny do otvorl jestlize motor
bézi.

Pouzivejte ochranné prostfedky oi a
sluchu.

Pouzivejte ochranné rukavice.

Chrarite pfed vihkem.

@O P B

Nepouzivejte jako stupatko.
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zarucena hladina hluénosti Lwa
(méfeno podle 2000/14/EG)]

N
m

Vyrobek je v souladu s  evropskymi
smérnicemi platnymi pro specifiku téchto
produkt(.

B

Elektrospotfebi¢e nepatfi do domaciho
odpadu. Zafizeni, pfisluSenstvi a obal
odevzdavejte k recyklaci Seffici Zivotni
prostiedi.

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o
elektro- a  elektronickych  starSich
pfistrojich neni nutné pouzité
elektropfistroje oddélené shromazdovat a
dodavat k ekologické recyklaci.

DK - Symboler pa apparatet

Far igangsaetning skal
L!!—I brugsanvisning 0g
I--I sikkerhedshenvisningerne leeses og

iagttages.

Sluk for maskinen, og treek

o< | netstikket,

inden der foretges
instillinger, maskinen rengares, eller

hvis kablet eller hvis kablet er filtret

sammen eller beskadiget.

Fare pga. veekslyngede dele ved
lgbende motor — hold uimplicerede
personer, samt hus- og nyttedyr veek

fra fareomradet.

B Bl B
5

Vent til alle maskindele star helt
stille, inden disse berares.

e

O Giv agt pa de roterende knive. Hold
ikke heender og fedder ind i
abninger, nar maskinen karer.

~O

Anvend gjen- og hareveern.

Anvend beskyttelses-handsker.

Skal beskyttes mod fugt.

Ma ikke anvendes som trin.

garanteret lydeffektniveau Lwa
(malt i henhold il direktiv 2000/14/EF)

Produktet overholder de for
specifikt geeldende EU-direktiver

produktet

Elektriske apparater ma ikke bortskaffes med

dagrenovationen. Apparater, tilbehgr og
emballagen skal tilferes en miljgvenlig
genanvendelse.

| henhold til EU-direktivet 2012/19/EU om
brugt elektronisk materiel skal brugte
elektroniske apparater, der ikke lzengere kan
bruges, indsamles separat til miljgrigtig
genbrug.
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E - Simbolos utilizados en esta

maquina

Lea el manual de uso y todas las

/L

consignas de seguridad antes de
poner en marcha su maquina

Téngalas siempre en cuenta

Apagar la maquina y desenchufar el

ol

enchufe antes de que se hagan los
ajustes, se limpie la maquina o
cuando el cable esté enredado o

dafiado.

Las proyecciones de materia

AR

N presentan un peligro — las personas
ajenas a su trabajo asi como los
animales domésticos, deben estar

alejados de su zona de trabajo

Espere a que todas las piezas de la
maquina se hayan parado por
completo antes de tocarlas.

Sea extremadamente prudente con
las cuchillas rotativas. No introduzca

-
.,#O

QO jamas ni pies ni manos en los
orificios de esta maquina mientras

esté funcionando o enchufada a la
red.

Lleve gafas de proteccion y un casco contra
los ruidos

Lleve guantes de proteccion

Proteja la maquina contra la humedad

@®e® P

No utilizar como escaldn.
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Nivel de potencia sonora medido Lwa 92 dB
(A), medido conforme a la reglamentacion
2000/14/CE.

M
m

El producto cumple con las directivas
europeas vigentes especificas.

Bt

No tire jamas un aparato eléctrico o
electrénico a la basura doméstica. Estos
aparatos y sus embalajes deben ser
reciclados sin contaminar.

Conforme a la directiva europea 2012/19/UE
relativa los desechos de aparatos eléctricos
y electronicos, cuando estos aparatos son

inservibles deben ser recogidos por
separado y reciclados respetando el
medioambiente

FIN - Laitteen symbolit

LY

Lue ja huomioi kayttdohje ja
turvallisuusohjeet ennen laitteen

kayttoonottoa.
Kone on kytkettava pois paalta ja
e verkkojohto  vedettava  pois,

ennen kuin suoritetaan saatéja,
kone puhdistetaan tai johto on

sekoittanut tai vahingoittunut.

SIS

Vaarana  sinkoutuvat  osat
moottorin kaydessa — asiattomat
sekd koti- ja muut eldimet on

pidettava loitolla vaaraalueelta.

<~
N

[ )

27

¥
\

STOP

Odota, ettd kaikki koneenosat
ovat pysahtyneet ennen kuin
kosketat niita.

Varo pyorivia teria.
Al4 pida kasié tai jalkoja aukoissa
koneen kaydessa.

Kayta silmien- ja kuulonsuojaa.

Kayta suojakasineita.

Suojaa kosteudelta.

ROQOP

Al4 kéyté astinlautana.
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Taattu melutehotaso Lwa
(mitattu direktiivin 2000/14/EY mukaisesti)

N
M

Tuote vastaa voimassa olevia

tuotekohtaisia EU-direktiiveja.

J=

Sahkolaitteet eivat kuulu talousjatteisiin.
Laitteet, lisélaitteet ja pakkausmateriaali on

poistettava ymparistoystavalliseen
kierratykseen.

Kaytettyja sahko- ja elektroniikkalaitteita
késittelevan  EU-direktiivin -~ 2012/19/EU

mukaisesti kayttokelvottomat sahkolaitteet
on kerattdva erikseen ja kieratettava
ymparistoystavallisesti.
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H - Késziiléken levo szimbolumok

HR - Simboli stroj

Uzembe helyezés el6tt olvassa el,

>

LY

és vegye figyelembe a kezelési
utasitast és a  biztonsagi
utasitasokat.

Mielétt a gépen bedllitast hajtana

végre, a gépet megtisztitana vagy
ha a kabel dsszegabalyodott vagy
megsérilt, elészor kapcsolja ki a

o<

gépet és huzza ki a haldzati
csatlakozd dugot..

Jard6 motor mellett (gyelien a

>

IR

(] gépbdl kireplilé forgacsdarabokra —
ne engedjen idegen személyeket,
hazi- és haszondllatokat a

veszélyes gép kozelébe.

&~
N

[ J

24

Mielétt a készilék valamilyen
részét megérintené, varjon, mig
annak minden része teljesen leallt.

.,#O

Ovakodjék a forgokésektdl. jard
motor mellett ne nyulion be se
kézzel, se labbal a berendezés

e

nyilasaiba.

LY

Prije pustanja u pogon procitati i
obratiti paznju na upute za
uporabu i sigurnosne upute.

— IskljuCite stroj i izvucite mrezni
utikaC prije obavljanja preinaka,
Cis¢enja stroja ili kad je kabel

zapetljan ili ostecen.

Opasnost zbog dijelova koji se

> BB

(] izbacuju kad motor radi — osobe
koje ne sudjeluju u radu, kao i
kuéne i korisne Zivotinje drzati

podalje od podrucja opasnosti.

<
N

[ )

e

Prije nego cete dodirnuti stroj,
pricekajte da se svi nejgovi
dijelovi potpuno zaustave.

Pozor od rotiraju¢ih nozeva. Ruke
i noge ne drZati u otvorima, kada
je stroj ukljucen.

Nositi zastitu za uSi i odi.

Szem- és hallasvédelmet viseljen.

Nositi zastitne rukavice.

VédoOkesztydit viseljen.

Zastititi od vlage.

Nedvességtdl védijik.

@OOB::

Ne koristite kao gaziste.

@O B

Ralépni nem szabad.
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Garantalt hangteljesitményszint Lwa
(mérve 2000/14/EK)

N
M

A termék megfelel az erre a termékfajtéara
vonatkozé eurdpai iranyelveknek.

Jei

kell

A tonkrement elektromos késziilék nem
valo a haztartasi hulladékba. A késziiléket,
tartozékait és csomagolasat
kornyezetkimélé modon juttassa
hulladékba.

Az elhasznélt elektromos és elektronikai készllékekrél
sz6l6 2012/19/EC Eurdpai Iranyelv rendelkezései szerint
a mar nem hasznalhatd elektromos késziilékeket kildn
begylijteni és a

Ujrahasznositasra el6késziteni.

kérnyezetnek  megfeleld

zajaméen intenzitet buke Lwa
(izmjereno prema 2000/14/EG)

M

Proizvod odgovara vrijede¢im europskim
smjernicama specifiénim za proizvode te
vrste.

J=

Elektriéni uredaji ne spadaju u kucni otpad.
Uredaj, pribor i ambalaZu odloZite u skladu
sa zastitom okolida.

U skladu s Europskom smjernicom
201219/EU o starim  elektriénim i
elektronickim uredajima, elektricni uredaji
koji viSe nisu sposobni za uporabu moraju se
skupljati odvojeno i podvrgnuti ekoloSki
primjerenome recikliranju.
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| - Simboli sull’apparecchio

N - Apparatets symboler

LY

Prima della messa in funzione,
leggere e applicare  quanto
contenuto nelle istruzioni per l'uso e

nelle norme di sicurezza.

Spegnere la macchina e togliere la

> B>

o-m~ | spina

prima di eseguire le
impostazioni e le operazioni di
pulizia oppure se il cavo €

aggrovigliato o danneggiato.

Pericolo di lancio di parti con il

>
5

® motore in funzione -  tenere
lontano dalla zona di pericolo
persone estranee, nonché animali

domestici e da produzione.

)
A

&~
{o
>

(7]
-
o
o

Attendere l'arresto completo di tutti
i componenti della macchina prima
di toccarli.

Attenzione: lame rotanti!

’,‘O Non tenere le mani e i piedi nelle
“'O aperture quando I'apparecchio & in

funzione.

Indossare occhiali e cuffie di protezione.

N€D) (2

Indossare guanti di protezione.

Proteggere dall'umidita.

@0

Non utilizzare come pedana.

©
3

—
[
.
[~
<o

Livello di potenza acustica garantito Lwa

(misurazione secondo la direttiva
2000/14/CE)

Il prodotto corrisponde alle direttive
europee vigenti per prodotti analoghi.

A

Non gettare le apparecchiature elettriche
tra i rifiuti domestici. Smaltire nel modo

corretto  apparecchiature, accessori e
imballaggio.
Ai  sensi della Diretiva europea

2012/19/EU sui rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche le
apparecchiature  elettriche  inutilizzabili
devono essere raccolte separatamente e
riciclate nel rispetto dell'ambiente.

Les ngye gjennom
bruksanvisningen 0g veer
oppmerksom pa  sikkerhetsan-

visningene fer apparatet tas i drift.

Sla av maskinen og trekk ut

oI

/NI
A\

stapselet fra stikkontakten, faor
innstillinger ~ foretas, maskinen
rengjeres eller nar kabelen er

viklet fast eller skadet.

Fare pga. deler som akselererer

AR

(] videre nar motoren er i gang -
personer uten deltagelse, hus- og
nyttedyr ma holdes borte fra

fareomradet.

Vent til alle maskindelene har
stanset helt far du bergrer dem.

| N

Veer oppmerksom pa de roterende
knivene. |kke hold hender eller

.O fetter i apninger nar maskinen er i

gang.

Bruk aye- og hgrselsvern.

Bruk vernehansker.

Ma beskyttes mot fuktighet.

Ma ikke benyttes som trinn.

Garantert lydeffektniva Lwa
(malt i henhold til direktivet 2000/14/EC)

Produktet  tilsvarer de  gjeldene
c € europeiske produkt-spesifikke

retningslinjene.

Elektriske apparater ma ikke kastes

sammen med  husholdningsavfallet.
Apparat, tilbehgr og emballasie ma
innleveres for miljgvennlig gjenbruk.

| henhold til det europeiske direktivet
2002/96/EC angaende utrangerte
elektriske og elektroniske apparater ma
elektriske apparater som ikke lenger kan
benyttes samles separat og tilfgres den
miljgvennlige gjenbrukskretsen.
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NL - Symbolen op de toestel

Lees voor de inbedrijfstelling de

.. gebruiks-aanwijzing en
Ilgv:" veiligheidsvoorschriften en neem

deze in acht.

Machine uitschakelen en de

>

—
o

stekker uit het stopcontact nemen,
W alvorens instellingen  worden

Lﬂ uitgevoerd, de machine wordt

gereinigd of wanneer de kabel
verwikkeld of beschadigd is.

Gevaar door wegslingerende delen

>

(] bij lopende motor — niet betrokken

IHN personen, alsook huis- en nuttige-

dieren uit de gevaarszone

verwijderd houden.

“~
L

[ )

24

Wacht tot alle machinedelen
volledig tot stilstand zijn gekomen,
alvorens deze worden aangeraakt.

| ¢

Let op voor roterende messen.

- O Handen en voeten niet in de

"() openin-gen houden terwijl de
machine draait.

Oog- en geluids-bescherming dragen.

Veiligheidshand-schoenen dragen.

Tegen vochtigheid beschermen.

@O B«

Niet als pas gebruiken.
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gegarandeerd geluidsniveau Lwa
(volgens richtlijn 2000/14/EG)

N
M

Het product stemt overeen met de
productspecifiek  geldige  Europese
richtlijnen.

|54

Elektrische toestellen behoren niet in de
huisafval. Toestellen, toebehoren en
verpakking naar een milieuvriendelijk
recycling brengen.

Volgens de Europese Richtlijn 2012/19/EU
over oude elektronische apparaten en
electronica moeten niet meer bruikbare
elektrische  toestellen apart worden
verzamend en een milieuvriendelijk
recycling worden toegevoerd.

PL - Symbole na urzadzeniu

Przed urucho-mieniem urzgdzenia

nalezy  dokfadnie  przeczytaé
/!\ IL!v!II instrukcje obstugi i stosowac sie do
zamieszczonych w niej wskazowek.

Wytaczy¢é maszyne i wyja¢ wtyczke

o=l zasilania przed przeprowadzeniem

/'\ /’77 ustawien, wyczyszczeniem

= maszyny lub gdy kabel jest zwiniety

lub uszkodzony.

Niebezpieczenstwo wywotane

przez czeSci obracajgce  sie

podczas pracy silnika — nie poz-

I"’ﬂ wolic na zblizanie sie 0s6b

nieuczestniczacych w pracy oraz

zwierzat domowych i uzytkowych
do strefy zagrozenia.

Przed dotknieciem poczekaé, az

wszystkie  elementy  maszyny
catkowicie sie zatrzymaja.

Q) Uwaga na obracajgce sie noze. Nie

e wktadac dtoni i rak do otwordw, gdy

O maszyna pracuije.

2>

Stosowa¢ ochrone narzadéw wzroku i
stuchu.

Nosi¢ rekawice ochronne.

Chroni¢ przed wilgocia.

Nie wchodzi€ na urzadzenie.

Gwarantowany poziom ci$nienia
akustycznego Lwa
(pomiar wg 2000/14/WE)

Produkt spetnia wymagania stosownych
dyrektyw europejskich.

Urzadzenie elekiryczne nie nadajg sie do
wyrzucania z  odpadami  domowymi.
Urzadzenia, osprzet i opakowania nalezy
poddawac ekologicznemu recyklingowi.

Zgodnie z dyrektywa europejska 2012/19/UE w sprawie
urzadzen elektrycznych i niesprawne urzadzenia nalezy
gromadzi¢ oddzielnie i poddawac utylizacji zgodnie z
zasadami ochrony $rodowiska.
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RO- Simbolurile aparatului

Tnaintea punerii in functiune sa se
citeasca cu atentie si sd se
respecte instructiunile de folosire i
indicatiile de protectie.

LY

= Decuplati masina si scoateti-o din

o priza, Tnainte de a face setari, de a

LL] curata masina sau in cazul in care
cablul este innodat sau deteriorat.

> B>

Pericol din  cauza  pieselor
centrifugate Tn timpul functionarii
motorului — pastrati la distanta de
IHN zona de pericol persoanele
neimplicate dar si a nimalele de
companie si animalele domestice.

Asteptati  pana cand toate
componentele masinii sunt oprite
complet, inainte de a le atinge.

N
W3/ @
®

STOP

Atentje la cutjtele care se rotesc.
O In timpul functionarii masinii este
e interzisa introducerea mainilor si a
O picioarelor in deschizaturile
acesteia.

Purtati protectie pentru ochi si urechi.

Purtati manusi de protectie.

A se feri de umezeala.

Nu utilizati pentru urcare.

@000 [

©
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Nivelul garantat al puterii zgomotului Lwa
(masurat conform 2000/14/UE)

—
[ ]
I

o
i~ =)

Produsul corespunde directivelor europene
aplicabile specifice produsului.

N
M

Aparatele electrice nu se arunca cu
resturile menajere. Aparatele, accesoriile $i
ambalajul se revalorifica intr-un mod care
protejeaza mediul inconjutator.

B

Conform Directivei Europene 2012/19/UE referitoare la
aparatele electronice si electrotehnice vechi, aparatele
electrice care nu mai pot fi utilizate trebuie colectate

separat si reciclate Tn mod ecologic.

>

CTPOUCTBE

Mepes BBOAOM B aKcmnyaTauuto
/'\ IL!—.-II npoumnTath 7 cobntogatb
o ——JI| WHCTPYKUMIO NO 3KChAyaTauun Wu.
yKa3aHWs no TexHuke 6e30MacHOCTH.
Mepen ocyLLeCTBREHNEM HACTPOEK,
——] OYUCTKOA MalWHbl WNW B Clyvae
o 3anyTblBaHUA WX MOBPEXAEHUS
W kabens  BbIKMIOYMTL  MaWWHY K
M3BMeYb  CETEBOM  LUTeKkep U3

PO3ETKM.
OnacHoCTb BbINETaHMs YacTen npu
paboTtawllem apuratene - He
ponyckaTb B OMAacHyld  30HY
MOCTOPOHHUX, @ TaKKe [OMaLLHUX
KMBOTHbIX 1 CKOT.

-

3 >

G Mpexaoe 4Yem npukacaTbca K aetansm
N T MalLLWHbI, A0XAATbCS NMOMHOK OCTAHOBKM
STOP BCEX JIeTanei MalluHbl.

Cobntogate  OCTOPOXHOCTL  MpM
O obpalleHn ¢ BpaLlalWmMMmKCs
e HOXaMK. He BCTaBNSATb PYKU W HOTU

O B OTBEpPCTUS BO Bpemsi paboTbl
MaLUMHBI.

Y=

Hocutb cpepactBa [ans 3awuTbl rnas u
cnyxa.

HocuTb 3alLNTHbIE NEpYaTKu.

MpenoxpaHsTh OT BNaru.

He ncnonb3oBaTh B kKa4eCTBE NOAHOXKM.

R0 b

rapaHTUPOBAHHbI YPOBEHb 3BYKOBOM
MOLLHOCTU Lwa  (3amepeHo no Jupextuse
2000/14/EG)

©
3
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MpoaykT oTBevaeT TpeboBaHMAM
€BPONENCKUX OMPEKTUB, AEUCTBYIOLMX ANS
AaHHOrO NPOAYKTa.

N
M

OnekTpuyeckue npubopbl He yaanaTb B
ObITOBOW Mycop. YcTponcTea,
NPUHAANEXHOCTM W YNAKOBKY HanpaBnsTh
Ha  yTWIM3auMK B COOTBETCTBAM C
TpeboBaHNAMM OKPYKaIOLLEN Cpeabl.

B cootBeTcTBUM ¢ EBponenckon aupektuon 2012/19/EC
Mo CTapbiM SMEKTPUYECKUM W 3NEKTPOHHbIM npubopam
Bonblue HenpurogHble K NCNOMNb30BaHNI0
anekTponpubopbl  AOMKHbI  OTAENBHO  cobupaTtbea U
HanpaBnATbCS Ha YTMNM3aUMO B  COOTBETCTBAM C
Tpeb0BaHMAMM 3aLUMTHI OKPYXKAKOLLEN CPeabl.

J=
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S - Symboler pa maskinen

IL!v!II och

Las noga igenom bruksanvisningen
innan ni borjar anvanda maskinen
beakta alla saker-

hetsanvisningar.

S
=

Koppla fran maskinen och dra ur
natkontakten, innan ni  gor
installningar, rengdr maskinen eller

om kabeln ar tvinnad eller skadad.

%
T
==

Risk for utkastade delar nar motorn
ar igang - hall obehdriga personer,
liksom husdjur och andra djur pa
avstand fran riskomradet.

<~
N

[ ]

>

Vanta tills alla maskindelar star helt
stilla, innan ni vidror dessa.

e

[ ¢

Se upp for roterande knivar.
eo Stick inte in hander eller fotter nar
maskinen ar igang.

g

Anvand 6gon- och horselskydd.

Bar skyddshandskar.

Skydda mot fuktighet.

@OR@®P

Anvand inte som fotsteg.

©
3
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Garanterad bullerniva Lwa 92 dB (A), uppmétt
enligt direktiv 2000/14/EG.

N
m

Produkten motsvarar de produktspecifika
och gallande europeiska direktiven.

B

Elektriska apparater bor inte sléangas i
soptunnan.  Apparater, tillbehdr  och
forpackning skall atervinnas pa miljévanligt
satt.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/Eu
om gamla el- och elektronikapparater, maste
elapparater som inte langre ar driftsdugliga,
samlas ihop atskilt och illféras en miljoriktig

ateranvandning.

SK - Symboly stroja

LY

Pred spustenim do prevadzky si
precitat navod k obsluhe
a bezpecnostné upozornenia,

a dodrzovat ich.

— Skor ako budete robit nastavenia

>| (B>

oI

=

stroja, Cistit' stroj alebo ak sa kabel
zamota Ci poSkodi, stroj vypnite

a vytiahnite sietovy konektor.

NebezpeCenstvo  vyplyvajuce z

vymrstenych Casti pri  zapnutom
motore — nezUcastnené osoby,
domace a uzitkové zvieratd sa

nesmu zdrZziavat v nebezpetnom
priestore.

AR

»L\;J'I‘ Pred kontaktom so sti¢astami stroja
STOP pockajte, kym tieto nie su v pokoji.

»ffg

Pozor pred rotujucimi nozmi. Ruky
a nohy nevkladajte do otvorov, ak je
stroj zapnuty.

Noste ochranu oéi a sluchu.

Noste ochranné rukavice.

Chrarite pred vihkostou.

NepouZivajte ako schodik.

Zarucena hladina hluku Lwa
(merana podla smernice 2000/14/ES)

Viyrobok zodpovedd danym Specifickym
poziadavkam ES smernic pre tieto produkty.

Elektrické pristroje nepatria do domového
odpadu. Pre pristroje, prisluSenstvo a
balenie zaistite recyklaciu, ktord nezatazuje
Zivotné prostredie.

Podla smernice ES 2012/19/EU o elektro- a

elektronickych  starych  pristrojach, je
potrebné  tyto  pristroje  jednotlivo
zhromazdovat a dodat k ekologické
recyklacii.
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SLO - Simboli, povezani z napravo

Pred zagonom preberite navodila za

|L.__!]| uporabo ter varnostne napotke in jih
— | upostevajte.

Preden zalnete izvajati nastavitve,

A\
/'\ o stroj Cistit ali Ce je kabel zapleten ali
° W poSkodovan, stroj izklopite in

izvlecite omrezni vtic.

Nevarnost zmeckanin pri

obratujo€em motorju — oddaljite
I"’ﬂ neudeleZene osebe, hisne ljubimce
in domace Zivali.

“~
°
9

Podakajte, da se ustavijo vsi deli
stroja, preden se jih dotaknete!

O Pazite na obraCajoCe se noZe. Roke
(OC in noge med obratovanjem stroja ne
O drZite v odprtinah.

Nosite za$éito za vid in sluh.

Nosite za$éitne rokavice.

Za&(itite pred vlago.

Ne uporabljajte za stopanije.

@R

©
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zagotovljen nivo hrupa Lwa
(merjeno v skladu z 2000/14/ES)

—_—
[ e
[y |
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Izdelek ustreza evropskim direktivam, ki
veljajo za tovrstne izdelke.

ElektriCni aparati ne spadajo med hisne
odpadke. Aparate, pribor in embalaZo
posredujte ekoloki reciklazni postaji.

V skladu z evropsko Direktivo 2012/19/EU o
odpadni elektriéni in elektronski opremi
morate neuporabne elekiritne naprave
zbirati lo€eno in jih reciklirajte okolju
prijazno.

N
M
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